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	English
	Slovensky
	Definícia/Definition

	[signal] mast 
	stožiar, stĺp
	The vertical pole, usually round, on which the signal head(s) or arm(s) is/are mounted. 

	abutment
	opora
	

	arm 
	rameno
	Each movable semaphore blade comprising a signal. In N. Am., analogously applied to lighted signals. Each arm provides a singular piece of information: 1 color, or 1 position, or 1 position and its attendant color. [Can anyone think of a case where the last sentence is NOT true?] Notably, 45 CFR ([U.S.] Code of Federal Regulations) seems to limit 'arm' to its literal meaning. 

	ballast 
	štrkové koľajové lôžko
	The rocks (gravel) into which the track is set. 

	ballasted track
	trať na štrkovom lôžku
	

	board 
	rameno mechanického návestidla
	British: slang for semaphore blade. N. Am.: slang, usually with an adjective ("clear board", "red board"). Probably stems from one method of displaying train order signals wherein a light was placed in front of a specific color board or flag.

	bracket
	konzola
	

	bracket post 
	
	A pole supporting a platform, designed for the mounting of 2 or more signals (and their masts). 

	broad gauge 
	široký rozchod
	Any gauge broader than Standard Gauge. In the U.S., predecessors of the Erie were built to a (?6-foot) broad gauge; the Russian (?5 foot) gauge is a "broad gauge" with respect to the worldwide "standard gauge". 

	capacity
	priepustnosť
	

	catenary equipment
	trakčné vedenie
	

	catch locking device
	západkový uzáver výmeny
	

	cess 
	
	British: the formation outside the ballast. 

	clamp locking device
	čeľusťový uzáver
	

	clamp locking device in modular tie
	čeľusťový uzáver podvalový
	

	classification yard 
	zoraďovacia stanica
	

	clip
	svorka alebo spona (podľa typu)
	Where used, a "G" shaped piece of metal used to attaching the rail to the crosstie with a specific type of tie plate. In North America, the phrase "Pandrol clip", utilizing the manufacturer's name, is usually heard. 

	closing of a track to traffic
	výluka trate
	

	closure rail 
	skrátená (vyrovnávacia) koľaj
	The non-mobile rail just beyond the point, between that and the frog. Most frequently, one is straight and one curved. 

	color-light signal 
	
	N. Am.: A signal that uses color to provide indications. As used by signalmen (signal engineers, signal maintainers, etc.) this term is used specifically to identify signal heads that have 1 lamp for each color (cf. 'searchlight'). As used by (at least some) books of rules, this term encompasses the term 'searchlight' (q.v.). British: 'Colour-light signal' includes searchlights, as does "multiple-aspect signal".

	color-position-light signal 
	
	N. Am.: A signal that uses both color and position to redundantly provide indications. Only one color is associated with any given position, though this may vary according to the signal arm involved. Use was limited to Baltimore & Ohio (1920s to present) and Norfolk & Western (1950s to present), both now being removed, the latter a bit more quickly so. Amtrak has colorized former PRR signals, and these now qualify for the term 'CPL signal'. 

	crossing 
	koľajová križovatka
	N. Am.: not related to switches. Refers to the structure allowing one track to cross over another. Britain: general term equivalent to N. Am. 'frog'. If the angle is acute, this is a 'common crossing'; if obtuse, an 'obtuse crossing'. Also 'crossing work'. 

	crossing 
	srdcovka
	N. Am.: the piece of track that allows two tracks to cross over one another at grade. Also 'crossing diamond'. British: see under Switches. 

	crossing 
	kríženie
	In America, a place where one track meets and crosses over the other without any connection. Each crossing has 4 frogs, and nowadays, is often prefabricated. 

	crossover 
	koľajová spojka
	Two switches that allow a train to switch from one track to a parallel track. British usage also defines 'right hand' and 'left hand' with respect to the normal direction of travel on the left-hand track. 

	crosstie 
	pražec, podval
	N. Am: The wooden cross-member that supports the rails. Crossties are less commonly made of concrete or steel, or sometimes absent, as when rails are set directly into concrete. 

	departure yard 
	odjazdová nákladná stanica 
	

	diamond crossing 
	križovatková výhybka, dvojitá srdcovka
	British: equivalent to N. Am. 'crossing'. 

	diamond with double slip 
	
	British: equivalent to N. Am. 'double-slip switch'. 

	disc signal 
	terčové návestidlo
	

	doll 
	trpasličie návestidlo
	Britain: an arm carrying a signal blade that shorter than the main signal masts. 

	doll arm 
	
	N. Am.: a short subsidiary arm on a signal mast, bracket post, or signal bridge, usually with a light or reflectorized marker on it. The doll arm may be vertical only or may be horizontal, then vertical; the light or marker is most commonly blue or purple in color. A doll arm indicates that a track intervenes between the signal mast and the track to which the signal applies, e.g.: 

	double crossover 
	dvojitá koľajová spojka
	N. Am.: Two crossovers, of opposite configuration, whose diverging routes cross in the middle. British: 'scissors crossover'. 

	double track line 
	dvojkoľajová trať
	

	double-slip switch 
	
	A complex piece of trackwork with 2 entrances and 2 exits. A train entering at either entrance may be shunted to either of the 2 exits. Used sparingly due to high maintenance costs -- generally only in busy terminals where space is a premium. Double-slip switches have a relatively acute angle, #8 or #10. Some have 4 frogs (N. Am.), others have only 2 frogs and movable points. 

	dummy 
	
	British: a ground disc or shunting arm. 

	dwarf signal, low signal 
	trpasličie návestidlo
	A signal, usually proportioned smaller than a high signal, mounted low, on the ground or just above it. Usually intended for use in low-speed areas such as terminal trackage, for trains travelling against the current of traffic, etc. Dwarf signals aspects may or may not match high signal aspects of the same name. On some railroads, dwarf signals can only display the lowest-speed aspects; on others, they can display a much wider range. 

	exchange station
	výhybňa
	

	face 
	
	A portion of a signal head, larger than the light-producing area (lens, etc.), which serves as a background and to blot out other potential interfering light sources, whether natural or artificial. Signal faces are almost invariably flat pieces of metal; may be round or square; are typically painted a dark color, frequently black; in Europe may be outlined but in America nearly invariably are not. 

	facing 
	nájazd z čela nábežnej koľajnice
	Adjective indicating that the train is approaching the sharp ends of the points. In N. Am., the usage "facing-point switch" is often seen; in Britain, "facing points". Similar usage, in N. Am. and Britain, for crossovers. 


	feather 
	
	British: Slang for 'junction indicator'. 

	fish plate 
	koľajnicová spojka
	A metal bar with holes, used to join the ends of 2 pieces of rail. 

	flangeway 
	okolkový žliabok
	The channels within a frog (N. Am.) that allow the wheel flange to pass. 


	freight transport
	nákladná doprava
	

	frog 
	srdcovka, výhybka na troleji
	N. Am.: The assembly of a switch where the two rails cross over each other. British equivalent: 'crossing'. The angle of a frog is generally given as a "number", denoting the ratio of offset to run. A #10 frog (a slow speed frog for the prototype, but a very "long" or "shallow" frog for model use) causes the track to diverge 1 meter for each 10 meters of forward travel. Britain: The pointed end of a crossing. Synonym: nose. N. Am. equivalent: 'toe (of frog)'. 

	gauge 
	rozchod
	The distance between the rail heads. 

	gross tonne kilometer
	hrubotonkilometer
	

	guard rail 
	vodiaca (prídržná) koľajnica
	Two short rails, parallel to the stock rails, that help prevent derailing. Guard rails are typically placed at the point where the opposite wheel is going through frog. Some applications required longer (some nearly full-length) guard rails. British: 'check rail'. Term also used in other contexts, such as on a bridge. 

	head 
	
	For lighted signals, a term describing the apparatus consisting of signal face, bulbs, lenses, and enclosure. 

	high signal 
	stožiarové návestidlo
	A full-sized signal, mounted high, on a mast, bracket post, or signal bridge. Use of high signals is reserved, on some railroads, for main tracks, or when the current of traffic is toward that signal. 

	hook locking device
	hákový uzáver
	

	chair 
	podkladnica, podložka
	British: equivalent to American 'tie plate'. 

	check rail 
	vodiaca (prídržná) koľajnica
	British: equivalent to N. Am. 'guard rail'. Term also used in other contexts, such as on a bridge. 

	check rail 
	prídržnica
	

	check rail plate
	podkladnica k prídržnici
	

	infrastructure manager
	prevádzkovateľ infraštruktúry
	

	interchange
	križovatka, prestupná stanica
	

	interchange, flyower crossing
	mimoúrovňová križovatka
	

	intermodal transport
	intermodálna preprava
	

	junction 
	križovatka
	N. Am.: general term for the location where two tracks, often of two different railroad companies, come near each other and typically either join or include an interchange track. Britain: particular junctions of tracks as follows: 

	junction indicator 
	
	British: a row of 5 white lights indicating a diverging route. 

	ladder [track] 
	kmeňová, matičná koľaj
	A multiply branched track allowing train movement from one track to one of many tracks. Frequently found at the ends of yards or at both sides of large passenger stations. Ladder tracks are usually in a one-to-many arrangement; however, many-to-many arrangements exist as well. 

	ladder siding 
	
	British: equivalent to N. Am. 'ladder'. 

	land take
	záber územia
	

	level crossing
	úrovňové kríženie
	

	line 
	
	In North America, a route. In contrast to 'track', 'line' refers to one or more tracks in a logical group. 'Lines' are typically spoken of in terms of their endpoints or some intermediate points: "the line to Chicago"; "the line via Yazoo City". Generally, lines are formally named. A scheme used by some railroads names lines, in decreasing order of importance/traffic volume: "___ Main Line" (or "___ Line"), "Branch", "Secondary Track", "Industrial Track", "Running Track". Another scheme expands on the concept of Division, naming each line "___ Subdivision".  In Britain, 'line' is used both for a specific track of a set and for the set as a whole. 

	loop 
	slučka
	N. Am. and Britain: a track that comes back on itself, allowing a train to change its direction of travel. Probably the best known example is Sunnyside Yard. Britain, most commonly: a track that comes off the main track, parallels the main track, then rejoins it in the same direction, allowing trains to pass or cross (Br.). Specific uses may be specified, as in "platform loop", "goods loop". Occasionally applied to more unusual arrangements, e.g., long crossovers, long connections between lines crossing at 90 degrees. 

	loose rock
	drobivá hornina
	

	lot
	Ucelená časť stavby (UČS)
	

	main line 
	hlavná dráha
	The principal lines (routes) of a given railroad company, or country's rail network. 

	main track 
	hlavná trať
	The principal track for travel, of a given line. That is, branch lines, secondary lines, etc. generally have a designated 'main track'. (They may also have subsidiary tracks such as sidings, yard tracks, etc.) 

	marker 
	
	A subsidiary signal light, often with a smaller or no face, which modifies the "main" aspect. [How official is such usage?] Sometimes used for a single arm of a signal when that arm can only show one color. 

	marshalling yard
	preväzovňa
	

	movable tongues
	pohyblivé jazyky
	

	movable-frog switch 
	
	N. Am.: A switch with a movable, rather than fixed, frog. Years ago quite a (surprising) number were installed in many locations, even in small yards and the like. Abandoned, probably because of high maintenance. Used now mostly in very high speed trackwork, for frog numbers that would otherwise not allow continuous wheel-rail contact. 

	movable-point crossing 
	výhybková križovatka
	A crossing (N. Am.) which is not solid, but rather, has moving points. 

	narrow gauge 
	úzky rozchod
	Any gauge narrower than Standard Gauge. Common ones include 1 meter gauge; 3 foot gauge; 2.5 foot gauge. 

	Network Management Statement
	Sieťové prehlásenie
	

	nose (of crossing) 
	
	Britain: The pointed end of a crossing. Synonym: frog. N. Am. equivalent: 'toe (of frog)'. 

	open cut tunnelling 
	hĺbenie tunelu
	

	overpass
	nadjazd
	

	Pandrol clip
	spona Pandrol
	pozri "clip"

	passenger transport
	osobná doprava
	

	passing siding 
	predbiehacia koľaj, výhybňa
	[N.Am.] A siding used for trains to meet or pass. 

	path
	trasa
	

	pedestal signal 
	
	A 2-unit signal usually mounted on a short pedestal, implemented only on the PRR, to provide high-signal indications with dwarf-style aspects. Usually used in locations with little room for a high signal. 

	pedestrian bridge
	lávka pre peších
	

	peg 
	rameno mechanického návestidla
	British: slang for semaphore blade. 

	platform
	nástupisko
	

	platform subway
	podchod
	

	point 
	hrotnica, výmena
	The tapered, mobile rail of a switch, nearly always found as a pair. 

	points 
	výhybka
	N. Am: plural of 'point' (q.v.). Britain: in the plural, equivalent to the N. Am. meaning. Used as a singular noun or in a noun phrase ("a points"; "a pair of points"), refers to the entire assembly, i.e., equivalent to N. Am. 'switch'. At the signaling level, "points" refer to all the points that are controlled as a single control lever or electrical circuit; thus a crossover could form one points. The points (Br.) are differentiated by designating an "A end" and "B end", etc. 

	position-light signal 
	
	A signal which uses the configuration of 2 or more lights to provide indications (information, meaning), and for which color is without meaning. In N. Am., implemented on Pennsylvania, Lehigh Valley, and Norfolk & Western as main and dwarf signals; also implemented on Erie as train order signals. In Britain, implemented as shunt signals. 

	precast segment
	prefabrikát
	

	rail 
	koľajnica
	'Rail' is the steel member upon which the train wheels rest. Previously rails were wooden, or wood with metal strips. 

	rail bed
	koľajisko
	

	rail expansion joint
	koľajové dilatačné zariadenie
	

	rail fasteners
	koľajnicové upevňovadlo
	

	rail-born sub-urban transport
	prímestská koľajová doprava
	

	rapid speed change
	rýchlostný skok
	

	receiving yard 
	príjazdové koľajište
	

	relocate
	posunúť
	

	retention device
	záver
	

	revetment wall
	oporná stena
	

	roller chair
	vlečková stolička
	

	scissors crossover 
	dvojitá koľajová spojka
	British equivalent of N. Am. 'double crossover'. 

	self-compacting concrete 
	samozhutňovací betón
	

	self-propelled train
	samostatné hnacie dráhové vozidlo
	

	semaphore signal 
	ramenové návestidlo
	A signal which provides its indication by position of an arm. The end of the arm typically points to the right on railroads with right-hand operation; to the left on railroads with left-hand operation. Blade colors and blade shapes may or may not be significant. Night aspects are typically given by color of light, via roundels near the fulcrum of the arm. 

	side-strips 
	postranné pásy
	

	siding 
	vlečka
	N. Am.: any track of lower rank that comes off the main track. It may be double-ended (rejoin the main track) but does not have to. Usually runs approximately parallel to the main track (cf. 'spur'). Britain: a single-ended track of lower rank that comes off the main track, either parallel or not parallel to the main track. Much less commonly double-ended. Usually a location where trains are stored while out of use (or being cleaned, loaded, unloaded, etc.). Sidings at yards are often double-ended; a common layout consists of "reception sidings", "sorting sidings", and "departure sidings" in sequence. 

	signal
	návestidlo
	

	signal bridge 
	návestný mostík
	A structure for mounting signals that spans one or more tracks. Signal bridges may be footed on both ends, or they may be 'cantilever signal bridges', footed only on one end. 

	single turnout
	jednoduchá výhybka
	

	single-slip switch 
	polovičná križovatková výhybka
	Diamond with Single Slip. British: equivalent to N. Am. 'single-slip switch'. 

	slab track 
	panelová trať, koľajište na betónovej doske
	

	sleeper 
	podval
	British: equivalent to American 'crosstie'. 

	sliding chair
	klzná stolička
	

	slot, slotting 
	prideľovanie časových intervalov
	A "slot", or "slotting", is an arrangement whereby two signalmen can control a signal independently (neither's lever affects the other), with the logic resolved at the signal itself. Signals: "High", "dwarf", and "pedestal" aren't used. "Ground signal" means a shunting signal, whether or not ground-mounted. A running signal at ground level is not a ground signal. "Co-acting signals" show the same aspect and are within a couple of metres track-direction of the main signal. "Repeaters" show a modified aspect, and are significantly in rear. Both forms are used to extend sighting in some way. A "distant" signal shows a summary of the signals ahead, and is *not* automatic; the signalman can set it to a more restrictive aspect than a repeater at the same location would have.

	spike
	hreb
	Square steel rods, with a tapered end and off-set head, used for attaching the rail to the crosstie. 

	Spring-mass system
	systém odpruženia trate Spring-mass
	

	standard gauge 
	normálny rozchod
	When used generally, 4 feet 8.5 inches (1435 mm). However, a given locale (country, etc.) may have its own standard, and thus its own understanding of "standard gauge". 

	stock rail 
	opornica, oporná koľaj
	The outermost rails of a switch (N. Am.), the ones unbroken by gaps of any sort. Most frequently one is straight and one curved; both may be curved in some circumstances. 

	structure-born noise
	hluk vedený konštrukciou
	

	sub-ballast mat
	izolačná rohož pod koľajovým lôžkom
	

	superstructure
	horná stavba
	

	swing-nose points 
	
	British equivalent to N. Am. 'movable-frog switch'. 

	switch 
	výhybka
	In America, pertains to the entire assembly that allows trains to move from one track to another. Equivalent to British 'points'. 

	switch and crossing work 
	
	Britain: general term for the various ways that tracks intersect each other and trains are routed around junctions. 

	switch diamond 
	hrot srdcovky
	British: equivalent to N. Am. 'movable-point crossing'. 

	switch rail
	jazyková koľajnica
	

	switch rail position limiter
	obmedzovač polohy jazyka
	

	temporary solution
	provizórne riešenie
	

	theatre indicator 
	
	British: a signal showing a number or letter when illuminated, indicating a route. 

	third party operator
	tretí dopravca
	

	thrusting roller chair
	valčeková stolička dotlačovacia
	

	tie 
	podval
	N. Am.: Short for 'crosstie'. 

	tie plate 
	podkladnica, podložka
	N. Am.: A metal plate placed between the rail and crosstie, more widely to distribute the load (car weight) from the rail to the crosstie. 

	toe (of frog) 
	hrot srdcovky
	N. Am.: The pointed end of a frog. 

	track 
	trať, koľaj 
	Track' refers to the collection of structures upon which the train travels directly. Very generally, this means the rails, crossties (sleepers), and maybe ballast. In other words, the infrastructure. In North America, 'track' also has a more general meaning: the entire length of the infrastructure as an entity, e.g.: "the eastbound track", "track no. 1", "no. 1 track". British equivalent: 'line'.  

	track kilometer
	železničný kilometer
	

	track laying 
	pokládka koľají
	

	traffic capacity
	priechodnosť
	

	trailing 
	nájazd z 
	Adjective indicating that the train is approaching from the frog (N. Am.) end. 

	train formation
	vlakotvorba
	

	train-kilometer
	vlakokilometer
	

	transhipment
	prekládka
	

	transhipment centre
	prekladisko
	

	transit route
	prepravný koridor
	

	transition rail
	prechodová koľajnica
	

	trough
	žľab
	

	truss
	priehradový nosník
	

	truss post
	zvislica (priehradového nosníku)
	

	truss, beam, support
	nosník
	

	turnout
	výhybka, výhybňa
	

	turnout 
	výmena
	Britain: a track configuration where one track joins into another: 

	turntable
	točnica
	

	turntable with a guide disc
	točnica s vodiacim kruhom
	

	turntable with guide bars
	točnica s vodiacimi lištami
	

	wing rails 
	krídlové koľajnice
	Two small rails, at the heel (N. Am.) end of the frog (N. Am.), parallel to the wheel path along the frog, that help prevent derailing. 

	wye 
	ypsilón
	N. Am.: Literally, track arranged in the form of a letter "Y" with the endpoints joined. In some locations the trackage simply lends itself to such an arrangement. In others, one end of the wye is a stub-end track of limited length used for turning locomotives with or without cars. 

	wye track 
	
	N. Am.: For 2 tracks that are far from parallel and either cross, at grade or not, a track that joins the two tracks by curving from one to the other. Named because of its resemblance to one leg of a wye (N. Am., q.v.). If 2 such wye tracks exist, not in diagonally opposite quadrants, locomotives or trains can be turned to face the opposite direction. 

	yard 
	dvor
	


